Dear JCI friend, we are ready to give you Sparkling Experiences!

If there is something in the world we can’t
do anything about, it is the weather!

Snow, rain, storm, sunshine, it all just
comes, and we have to accept it.

The COC has planned this week
for more than 3 years and always with
the question in mind; what happens if it
rains?

But there will be no bad weather
here! Trust the COC; we have decided
that whatever happens, we will show
you that Turku is hot. And that in many
ways!

As a city, Turku is known to be oldest
— but still pretty funky! Full of cafés,
restaurants, design stores and great
places to see. As a conference, with
an exciting programme full of different
activities! We have made it our mission
to see you leave us full of energy with a
great big smile on you face and a warm
feeling in your hart.

If you have any doubt how hot Turku
can be, head for the trade show sauna

and try for your self. Or turn up the heat
at the nights, dance, dance, dance...
Attend the trainings and exercise your
brain and give your fellow JCI members
warm and encouraging hugs!

So, you notice, whatever weather
we have, Turku is hot and will give you
many sparkling experience!

The COC would like to thank all of
you that have travelled here - through
storm, rain and maybe snow! Together
we will make incredible memories that
will keep us warm and happy in the
years to come! '

Tervetuloa,
Valkomna,
Welcome to a
hopefully sunny
- definitely hot
JCIEC 2008!

Lena Suominen,
Conference Director
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Today’s Highlights:

18.00-19.30 Opening Ceremony
Holiday Club Caribia 994 hall

Where to Party

Tonight

20.00-00.00 Finland Welcome Night at
Restaurant Galax , address Aurakatu 6

00.00-03.30 After Party at nightclub
Abo Diskotek, address Aurakatu 3

Happy Birthday!

Rudi Schnabel, Germany ..........ccoccceverrernenee
Britta Trombeter, Germany .
Barbara Kastner, AUStria.....cooccoveeeerrerreereees
Sauli Laine, Finland
Juhani Lundén, Finland...........cnnn.

Tor von Zweygbergk, Finland..................... 59
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Turku hosted EC in 1974

The Genaral Assembly in 1974. On the
right the Conference Director Keijo
Ketonen.

The last JCI European Conference in
Turku was organised 12.-15.6. in 1974.
It was at that time the biggest JCI event
ever organized in Finland and for Turku
Junior Chamber a giant leap towards
international activity.

Organising the EC was then - as
it has been today - a huge effort for
the chapter. But even if the pressure
was hard, the European Conference
succeeded better than was expected.
The work that had been done during
several years before the conference paid
off. Conference Director Keijo Ketonen
had a good reason to be proud of a
well organized event. An event that had
taken all of the members time - as well
as the spouses and children that were
recruited to help organizing the event.

The European Conference gathered
1298 delegates. Guests came from
all over the world, over 30 nations
were represented in the conference.
Conference Director was Keijo Ketonen
and Chairman of the Conference was
JCl vice president Mike Ashton from
Great Britain.

The highlight of the EC in 1974 was
the European Day on Friday, June 14th.
It was a high profile seminar with the
keynote speakers as the Finnish Foreign
Minister Ahti Karjalainen. On the last day
of the conference the honorary speaker
was Mr. Jyoti Shankar Singh from the
United Nations.

As today, the EC in 1974 was not
all just work, but it was also having fun.
The important parts of the conference
were for example Finnish Party, home
hospitality parties and gala dinner.

Happy people, music and a fashion show
were part of the EC in 1974.
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Business Day on Thursday

Creativity, Innovation and Success -Seminar

The Business Day of our European
Conference is built around creativity
so that this multi-meaning term
is approached from different and
interesting angles. If you want to
increase your creativity potential and
enhance those skills and tools for better

leadership, you are encouraged to

participate. You may be able to generate
a better work community — and possibly
a better you!

Business day will be on Thursday,
June 5th, 10.00-15.00 at Turku Fair and
Congress Center Auditorium.

The language of the Business Day is
Finnish, interpretation into English.

~

Sparkling
EXPERIENCES

JC' @_ TURKL, FINLAND 2008

e -* JCI EUROPEAN CONFERENCE
* a

First Timers!!!

Attention you, if you are in EC
for the first time!

Make sure to attend the First Timers’
Briefing on Thursday, June 5th at 10.00
where you can learn more about the JCI
Conferences and Congresses, meet
leaders of the organization as well make
friends and network. See you there!
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ICE Number (emergency number) 112
Polis +358 27187 40261
Port of Turku +358 2267 4111
Airport +358 2271 4717

Turku Railway Station +358 600 41 902

TAXI +358 1 10041

GENERAL INFORMATION

All the trainings, GA, Trade Show and
meetings will be held in Turku Fair and
Congress Center. Conference venue is situ-
ated in Artukainen (Messukentankatu 9-13).
Distance from the city center is 6 kilometres.
Daily shuttle bus service is provided for the
delegates (see Transportation Service).

Head Quarter Hotel is Radisson SAS Marina
Palace Hotel. All the Senator’s activities
have been concentrated to Hotel Holiday
Inn Turku.

Sparkling Sponsors:

REALE

Partners:
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Turku Cathedral

The mother church of the Lutheran Church of
Finland and the country’s national shrine. It is
also regarded as one of the major records of
Finnish architectural history.

Turku Castle
The largest castle in Finland and one

of country’s most magnificent national

treasures.

Rent a bike

Turku Touring offers ready made bicycling
tours 3-5 days or the possibility ro rent a
bicycle for just one day. The the opportunity
to see the beautiful island of Ruissalo or just
cycle along Aura river.

Cruise on the Aurajoki river

For decades the river ferry Pikkufori has
workers  for  Wartsila
Marinum

transported  the
shipyards.
owns the vessel and has restored it to fully

Nowadays  Forum
operational condition to be used as a river
ferry. Pikkufori operates daily between the
Turku city centre and the Forum Marinum.

Why not go to school?!
is the
biggest restaurant brewery in Finland. The

Brewery Restaurant Koulu (School)

restaurant occupies a refurbished old school
building dating from the 1880s. The brewery
pub serves excellent house-brewed beers
and the wine bar has a selection of 80 wines
to satisfy all tastes.

Visit the riverboats

Enjoy the nautical atmosphere of the ship
restaurant Cindyn Salonki in the city centre.
The kitchen
uncomplicated food made of fish from local

relies on carefully prepared,

waters, succulent meat and fresh vegetables.
The excellent selection of wines and friendly,
knowledgeable staff will complete your visit.

Want to learn more about what to do in
Turku? Go to website www.turkutouring.
fi or call +358 2 262 7444 (Mon-Fri 8.30-
18.00, Sat-Sun 9.00-16.00). Or ask the staff
at Turku Fair and Congress Center info.
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The Chamber

International
Finland was founded in 1957. Since the
very beginning, it has had a positive
impact on Finnish society by developing

Junior

leadership, social responsibility and
internationality of young adults.

— Effective networks and well-
functioning processes have become
keywords in the business world. Trust,
good relationships and respect of others
are obvious values of the members of
the JC, says Mr. Mikko Pukkinen, the
mayor of the city of Turku.

Of his opinion, good services are
also the essence of a city organisation.

— The city of Turku serves its’
inhabitants and well-functioning services
are the foundation of our existence.
Diverse services and the people who
work in the city organisation make up
the image of the city. We want to make
the city of Turku the best possible place
live in and do business.

Mr. Pukkinen is proud of his city.

— New ideas, innovations and
customs are traditionally spread via

—rridn L rh v s d b -

DIMMT

Turku to other parts in Finland. In a
multicultural city, the appreciation of
dissimilarity and tolerance is simply an
indication of good manners.

All mention abowe are vital for the
Capital of Culture 2011 that Turku has
a strong trust in, good relationships with
and respect of each other.

- Education, know-how and
entrepreneurship are fundamental

features of the city of Turku. These
are very same aspects of life which
are respected by the members of the
Junior Chamber International, states Mr.
Pukkinen and is very pleased to have
over 2000 JCl delegates in Turku.

Short facts about
Einland




Senator greetings

Over 400 senators
and their spouses
are coming to JCI
EC 2008 in Turku.
Senators have their

own programme,
but they will
participate actively
also in  “normal”
JC programme.

Fruitful cooperation
between JCI and
Senators can be seen eg. in First Timers'
programme.

— Our goal this year is to continue the
cooperation between the Senators and
JCI. The two programmes we have been
working on are the Essay Programme on
Corporate Social Responsibility and the
Refreshed First Timer Programme, tells
Mr. Peter den Bremer, senator 53915
and the President 2007-2008 for the

Welcome senators

Association of JCl Senators in Europe.

He believes that for this year’s
European Conference the first time
delegates are lucky to get a truly special
Sparkling Experience.

— Senators attending the conference
will act as their mentors and introduce
them into the international aspect of
Junior Chamber.

— | want to invite all Senators to join
this event at the start of the conference.
Come and be a mentor, share your
experiences with young and new
Junior Chamber members from all over
Europe.

Mr. den Bremer especially warmly
invites the first timers attending a
Junior Chamber European conference
to let yourself be introduced to Junior
Chamber International during the First
Timer meeting, which takes place on
Thursday, June 5 th.

Senator’s Sparkling Sightseeing

You still have a chance to register in
some trips! For more information and
to register, please contact Senators’
Sparkling info at Hotel Holiday Inn as
soon as possible.

ON THURSDAY
Register latestbyWed at 18.00

The Incredible women of Turku,
10.00-12.00

The sightseeing tour presents women of
Turku and the women’s Turku through
centuries. The route includes the
phases of the businesswomen of Turku
beginning with the powerful bourgeois
Vappu Innamaa from the 16th century to
the mining counsellor Irja Ketonen.

Guided Tour to pubs (Field Trip for
Beer Lovers), 17.00—-20.00

Turku Sightseeing, 14.00-16.30

City tour to Rauma, Factory visit to
Oras Oy, 9.00-17.00

ON FRIDAY
Register latestby Thuat2000

A trip to Seili Island, 11.00-17.00

The fascinating island of Seili, which in
the past is known for housing a hospital
for lepers and the mentally ill, is today
home to a research station. On the
island we are served a nice luncheon
and during the trip we'll also pay a visit
to the idyllic wooden church.

Aalto and Bryggman Architechture,
10.00-13.00

This guided tour will
to three transitional
functionalism.

introduce you
works of Aalto’s

Turku Sightseeing and lunch,

10.00-14.00

A guided bus tour of Turku provides a
good overall picture of the city’s history.

Guided Tour to pubs (Field Trip for
Beer Lovers), 15.00-18.00
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Telephonenumbersin

case of emergency

112 General emergency number
(ambulance, fire department,
police)

Public health care is available at Turku
University Hospital

Open 24 hours

Tel. +358 2 313 0000

address Kiinanmyllynkatu 4-8

In case of minor health problems
(infections, minor injuries etc.), you can
get faster service from the private clinics.
In Turku there are three of them:

Mehildinen

Open Mon-Fri 7-20, Sat 9-19,

Sun 10-20

Tel. +358 2 41400

Address Kauppiaskatu 8
Pulssi

Open Mon-Fri 8-20, Sat 9-17,

Sun 12-20

Tel. +358 2 2616 300

Address Humalistonkatu 9-11
Terveystalo

Open Mon-Thu 7.30-20, Fri 7.30-19,

Sat-Sun 10-16

Tel. +358 30 633 633,

Address Aninkaistenkatu 13

There are no public 24h service for a
dentist, so if you need a dentist, you can
find one from the private clinics:

Hammaspulssi
Open Mon-Fri 8-20, Sat-Sun 8-17
Tel. +358 2 277 7000
Address Humalistonkatu 9-11
Hammaspiste
Open Mon-Thu 8-20, Fri 8—18
Tel. +358 2 2333222
Address Puutarhakatu 12

Contact person in acute medical
problems is Dr. Timo Miettinen, senator
# 65502, mobile +358 400 827 822.



DAILY NEWS

WEDNESDAY, June 4, 2008

Wednesday, June 4th

08.00-18.30

Senators’ Registration

Hotel Holiday Inn Turku

Lobby

casual

08.00-18.30
18.00-19.30
20.00-00.00

Senators’ Info Desk

Opening Ceremony

Finlandia Welcoming Night

Hotel Holiday Inn Turku
Holiday Club Caribia

Galax

994 Hall

casual
casual

casual

21.00-00.00
21.00-01.00

German / Hungarian Night

Senate Lounge and Bar: Finland

VPK house
VPK house

Senate Lounge and Bar: Denmark,
22.00-01.00 VPK house casual
Norway & Sweden
Thursday, June sth
08.00-18.30 Senators’ Registration Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual
09.00-10.00 Senators’ Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual
09.00-17.00 Senators’ Sightseeing Programme Several Get together Holiday Inn casual
. . . Turku Fair and
10.00-12.00 Senator & First Timer Mentoring Programme casual
Congress Center
12.00-14.00 Delegates Lunch Turku Congress Center Restaurant casual
14.00-17.00 ASE Board Meeting (by invite) Hotel Holiday Inn Turku Airisto casual |
17.00-18.00 Senators’ Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual |
Senators' Home Hospitalit
17.30-22.00 X el Several Get together Holiday Inn casual
(International guests only)

casual

casual

SENATE PROGRAMME

21.00-00.00

Danish Night

VPK house

Friday, June pth

07.00-17.00 Senators’ Golf Tournament Aura Golf Get together Holiday Inn casual
08.00-18.30 Senators’ Registration Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual
09.00-10.00 Senators’ Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual
09.00-17.00 Senators’ Sightseeing Programme Several Get together Holiday Inn casual
12.00-14.00 Delegates Lunch Turku Congress Center Restaurant casual
17.00-18.00 Senators' Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual

[«IE]

21.00-01.00 Senate Lounge and Bar: Britain & Hungary VPK house _

00.00-03.30

After Party

Onnela

[HIE]

17.15-18.45
18.45-19.00
20.00-02.00

Sunday, June gth

Award Ceremony

Closing Ceremony

Presidential Gala

Turku Congress Center
Turku Congress Center

Turku Congress Center

Saturday, June 7th

08.00-12.00 Senators’ Registration Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual

09.00-10.00 Senators' Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual
Radisson SAS Marina

09.00-12.00 AGM European Senate General Meeting 2008 Submarina business
Palace Hotel
Radi SAS Mari

12.30-15.00 Senators’ Lunch adisson arina Restaurant Herttua business
Palace Hotel

15.00-16.00 ASE Board Meeting (by invite) Hotel Holiday Inn Turku Airisto casual

15.30-17.00 Bumble Bee Club (by invite) Seaside Get together Holiday Inn casual

17.00-18.00 Senators’ Info Desk Hotel Holiday Inn Turku Lobby casual

Auditorium
Auditorium
Hall B & C

formal
formal

black tie

09.00-10.00

Senators’ Info Desk

Hotel Holiday Inn Turku

Lobby

casual

10.00-12.00

Senators’ Brunch and Farewell

Hotel Holiday Inn Turku

Winter Garden and Salon

casual




What's Best in JCI?

The Daily News team asked few of the delegates how long have they been in JCland ho
many international conferences have they attended. Here are the questions we asked:

1.When did you join the JCI? 2. Why did you join? 3. How many international events haveg
you attended? 4. What do you think is best in JCI?

Bernhard Gartner, Austria (IEO Voralberg)

1.1joined my JC chapter in 2006.

2. A friend of mine was EVP Scandinavia,
and he convinced me to join.

3. | have been to EUCO Maastricht
07, WOCO, Antalya 07 and NACO
Switzerland 07.

4. Network, Fun,
helping each other, ...

Learning, teaching,

Carster Borth, JCI Switzerland

1.1joined JC in 2004.

2. My interest in English Lunch organised
by LOM + to build up local contacts.

3. | have attended several local
events in Germany and Austria; the
largest and most interesting and
fascinating event to feel the JC-
Spirit was the BUTA (Bundestagung,
National Congress) of Austria in 2007

with more than 800 JC's attending.

4, To experience the JC-Spirit
just enjoy the events, enjoy yourself,
speak to others and have maximum
of fun. All JC's have the same way of
beeing ‘“crazy’, the same magic, the
easy way to build up contacts and to
find friends.

Annelies Quaegebeur, JCI Belgium

1. | became member in june 2003.
| was introduced by a friend/former
colleague.

2. | wanted to develop myself (out of
the working environment) and getting to
know new people

3. Three so far: EC 2007 in Maastricht /
JCI EU Know How Transfer in Brussels
/ WC in Antalya. However, | am looking
forward to many many many more
because the international contacts &
experiences are awesome!!

4. For those not in JCI yet: Join JCI. For
JCI members: do not hesitate to check
the opportunities outside your own
LOM. There are loads of them..Best in
JCI? Where should | start? Trainings,
international experiences,

congresses, friendships, ...
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CharlotteWinde, theNetherlands(Utrecht)

1. March 2007

2. Although | have studied in Utrecht |
didn’t know many people my age in the
city. | wanted to meet people and be
active in some sort of an organisation
which did something

good for the society.

3.I'mavirgin;)

4. Sunshine, moonlight, good times,
boogie! Come join the club! Networking,
(inter)national events and, of course, all
sorts of trainingsto develop yourself!
CUallin Turku!

SUOMI > ENGLISH
DICTIONARY

Hei! > Hello!
Huomenta! > Good Morning!

Hyvaa paivaa! > Goof Afternoon!

Mista olet? > Where are y
sinusta. > | like You
nssitaanko? > Let’s dance?
Mista pidat? > What do you like?
Missa asut? > Where do you live?

Nuku hyvin! > Sleep well!

> Sausage

Snderl > Clder

Limsa > Limonade
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Keynote Speakers!

Switzerland 181
Keynote Speakers in JCI EC 2008 are high-ranking representatives Germany 170
of national or international organizations and companies and Belgium 95
experts of their field. You have the the unique chance to hear what Netherlands 74
the keynote speakers have to say. Check out the keynote speakers United Kingdom 62
on Thursday and Friday! Austria 59
Sweden 59
Estonia 53
Time: Thursday, June 5th, 10.20-10.50 Denmark 48
Place: Auditorium Norway 40
Jyrki Heinimaa, Senior Vice President in Aker Yards.  Turkey 34
will talk about challenges in building the world’s  France 33
biggest cruise vessel in multi-project and multi-cultural ~ Japan 28
environment. Mr. Heinimaa is very experienced and Hungary 25
has been closely involved in the rapid development Ireland 23
and changes in his field. Lithuania 22
Scotland 21
Catalonia 19
Italy 12
Monaco 12
Time: Thursday, June 5th, 10.40—11.00 Serbia 11
Place: Room 3 USA 1
Helle Johansen, Head of Nordic Business Outreach, Iceland 10
UNDP Nordic Office, gives an overview of the UN Global India 9
Compact and the Corporate Social Responsibility for Tunisie
Small and Medium Size Entrepreneurs. Korea
Nigeria
Latvia
Russia
Time: Friday,June 6th, 11.00-12.00 Cyprus
Place: Auditorium Greece

Chairman Europe Jan Mibhlfeit from Microsoft  Malta
Corporation is responsible for engaging with European  Portugal
governments and policy makers, academics and = Canada
other societal stakeholders in Brussels and across  Nepal
EU member states. His presentation topic in EC is Romania
European Competitiveness and Entrepreneurship. Lebanon
Kenya
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Luxembourg

Singapore
Time: Friday, June 6th, 14.00-15.00 Cote d’lvoire
Place: Auditorium Espana
Ilkka Salmi is the Director General of the Finnish Ghana
Security Police. The Security Police’s key fields of Madagaskar
activity are counter terrorism, counter intelligence and Morocco
counter extremism. Mr Salmi will give his presentation Philippines
about the topic “Europe is a safe society even in the Rwanda
near future - fantasy or reality?” South Africa

Malaysia

Syria

Total 1976
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Unique experience: Sauna Village

The Sauna Village consists of three
different  saunas, separate  shower
facilities for men and women, and three
wooden hot tubs. A swimming pool
may even be available for the most
enthusiastic swimmers, if the weather
is hot.

The Sauna Village is located next
to the Trade Show hall and is open as
follows:

Thu 5th 10.00-17.00

Fri 6th 10.00—17.00

Sat 7th 10.00-15.00

The entrance fee for the Sauna Village
area is EUR 15 per person, which
includes towel rental. Please bring your
own swimming costume! If you don't
have a costume, don’t worry, though:
we do have some extra ones for hire.

The entrance fee entitles you to
spend one (1) hour at the Sauna Village;
we have to limit the time to ensure the
sauna experience is available to all.

See you at the Sauna Village!

EC shuttle bus service for you

We will provide daily shuttle bus service
from the conference hotels to Turku
Fair and Congress Center and back
to the city centre for the delegates
during the conference. Transportation
service is also provided to/from evening
venues. Detailed information about bus
stops and schedules is available at the
Conference Info Desk, the conference
venue and all conference hotels.

Halmi

Tisku Falr arid
Cangress Center

Shuttle Bus Route
0. Helmi
1. Hamburger Bors
Centro
Julia
Seurahuone
Park
Scandic
Cumulus
Holiday Inn
Marina
Seaport
Daily Bus schedule at the hotel
Turku Fair and Congress Center

Daily News Team



